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ڤنچڬهن كبكرن

27  اڤريل  / 11 شعبان 1439

هِ  باِللَّ وَنَعُوْذُ  وَنَسْتَغْفِرُهُ.  وَنَسْتَعِيْنهُُ  نَحْمَدُهُ  هِ  للَِّ اَلْحَمْدُ 
هُ  اللَّ يَهْدِهِ  مَنْ  أَعْمَالنِاَ.  سَيِّئَاتِ  وَمِنْ  أَنْفُسِناَ  شُرُوْرِ  مِنْ 

فَلَ مُضِلَّ لَهُ وَمَنْ يُضْلِلْ فَلَ هَادِيَ لَهُ 

هُ وَحْدَهُ لَ شَرِيْكَ لَهُ، وَأَشْهَدُ أَنَّ  أَشْهَدُ أَنْ لَ إلِٰهَ إلَِّ اللَّ
مْ وَبَارِكْ  دًا عَبْدُهُ وَرَسُوْلُهُ. اَللَّهُمَّ صَلِّ وَسَلِّ سَيِّدَنَا مُحَمَّ

دٍ وَعَلَى آلهِِ وَأَصْحَابهِِ أَجْمَعِيْنَ عَلَى سَيِّدِنَا مُحَمَّ

ايَ بتَِقْوَى  هَ أُوْصِيْكُمْ وَايَِّ قُوا اللَّ ا بَعْدُ، فَيَا عِبَادَ اللَّه، إتَِّ أَمَّ
هِ، فَقَدْ فَازَ الْمُتَّقُوْنَ. اللَّ

ماريله كيت برسام2 منيڠكتكن كإيمانن دان كتقواٴن 
دان  ڤرينته  سڬال  ملقساناكن  دڠن    ه  اللَّ كڤد 
كيت  موده-مودهن  لرڠنڽ.  سڬال  منيڠڬلكن 

ه  ددنيا دان اخيرة. دبركتي دان درضاٴي اوليه اللَّ
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 ، ه سيدڠ جمعة يڠ درحمتي اللَّ

يڠ  بومبا  اڠڬوتا  هاري  سمبوتن  دڠن  برسمڤنا 
كيت  ماريله  تاهون،  ستياڤ  مي   4 ڤد  دسمبوت 
برسام2 مڠيمبس كمبالي تراڬديtragedi( 2( ڤاهيت 
يڠ تله منيمڤا نڬارا دان ڤڠوربانن اڠڬوتا2 بومبا دالم 
ممستيكن كسجهتراٴن دان كمعمورن عوام سنتياس 
ترڤليهارا. تيدق دنافيكن، باپق جوڬ كيس كچمسن 

دان كبكرن بسر برلكو دنڬارا كيت.

اياله  لوڤاكن  داڤت  تيدق  كيت  يڠ  كيس  ساتو  ساله 
يڠ  فَاقِيَّة  اتِِّ القرءان  دار  تحفيظ  ڤوست  كبكرن  كيس 
تله مڠوربانكن سراماي 21 ڤلجر دان 2 اورڠ تناڬ 
 )tragis( ڤڠاجر ڤد تاهون لڤس. كجادين يڠ تراڬيس
سڤرتي اين، منونتوت كيت برسام2 مماٴينكن ڤرانن 
ماريله  كبكرن.  كسلمتن  ڤنچڬاهن  اسڤيك  دالم 
كبكرن  دالم  ترليبت  يڠ  مڠسا  اڬر  بردعا  سموا  كيت 
رسول  سبدا  سباڬايمان  اخيرة  شهيد  دالم  ترماسوق 

ه  دالم حديث رواية ابو داود يڠ برمقصود:  اللَّ
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اد  ه  اللَّ جالن  ڤد  تربونوه  سلٴين  شهيد  ماتي 
تركنا  كران  منيڠڬل  يڠ  اورڠ  ياٴيت:  توجوه 
تڠڬلم  ماتي  اورڠ  شهيد،  اداله  طاعون  ڤپاكيت 
ماتي كران ساكيت سسق  يڠ  اورڠ  اداله شهيد، 
نفس، اورڠ يڠ ماتي كران ساكيت ڤروت، اورڠ 
رونتوهن  كران  ماتي  يڠ  اورڠ  تربكر،  ماتي  يڠ 

سرتا اورڠ يڠ ماتي دالم كاداٴن حَامِل.

 ، ه سيدڠ جمعة يڠ درحمتي اللَّ

جابتن بومبا دان ڤپلمت مليسيا سميمڠڽ مڠڬالقكن 
كومونيتي  بومبا  ڤاسوكن  مپرتاي  مشاركت  ڤڠليبتن 
 )Bomba Komuniti dan My Bomba( دان مَيْ بومبا
دالم ڤپيبارن معلومت بركناٴن ڤنچڬاهن كبكرن دالم 
اين،  سڤرتي  ڤروڬرام  مللوءي  كديامن.  كاوسن 
دديسا  كيرا  تيدق  مشاركت  مندمڤيڠي  تروس  جابتن 
ڤنچڬاهن  اسڤيك  منجاديكن  دمي  دكوتا  ماهوڤون 
سواتو  منجادي  كچمسن  اول  تيندقن  دان  كبكرن 

بوديا دالم كالڠن مشاركت. 
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ڤريهاتين،  سيكڤ  منونجوقكن  ڤرلو  جوڬ  كيت 
كبومباٴن  كمودهن  مڠهرڬاٴي  دان  برتڠڬوڠجواب 
مول،  بنتو  سالور  سيستم  اڤي،  ڤمادم  الت  سڤرتي 
دڤريميس2  دڤاسڠ  يڠ  لٴين2  دان  كچمسن  لوچيڠ 
اڬر تيدق دروسقكن سرتا منجادي مڠسا ۏنداليسمى 
)vandalisme( اتاوڤون دسالهڬوناكن اوليه ڤيهق يڠ 

تيدق برتڠڬوڠجواب. 

ه  اللَّ اوليه  دبنچي  اين  برتڠڬوڠجواب  تيدق  ڤربواتن 
 سباڬايمان فرمانڽ دالم سورة الَأعْرَاف ايات 56 :

ڃ ڃ ڃ چ چ 
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ۉ ۉ
بربوات  كامو  جاڠنله  دان  برمقصود:  يڠ 
سڬال  مپدياكن  ه  اللَّ سسوده  دبومي  كروسقن 
يڠ ممباوا كباٴيقن ڤداڽ دان بردعاله كڤدڽ دڠن 
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ڤراساٴن بيمبڠ )كالو2 تيدق دتريما( دان جوڬ 
مقبول(.  )سوڤاي  ترهارڤ2  ڤراساٴن  دڠن 
ه ايت دكت كڤد اورڠ يڠ  سسوڠڬوهڽ رحمة اللَّ

ممڤرباٴيقي عملنڽ .

 ، ه سيدڠ جمعة يڠ درحمتي اللَّ

اڬر    ه  اللَّ كحضرة  بردعا  كيت  برسام2  ماريله 
مالڤتاك  سڬال  درڤد  دليندوڠي  اين  كيت  هيدوڤ 
يڠ بوليه ممباوا مصيبة كڤد رعيت مليسيا يڠ چينتاكن 
كسجهتراٴن. دڠن اين اداله دڬالقكن سوڤاي ستياڤ 
منچڬه  باڬي  اڤي  ڤمادم  الت  ممڤوپاٴي  كديامن 
بومبا  ڤنچڬاهن  ڤرالتن  كمودهن  دسمڤيڠ  كبكرن. 
جوڬ  كيت  كبكرن،  ممادمكن  اونتوق  دڬوناكن 
  ه  اللَّ بردعا سباڬايمان سبدا رسول  اونتوق  دأجر 

دالم حديث رواية امام النَّسَائيِ:

وَالْغَرَقِ  وَالْهَدْمِ  التَّرَدِّي  مِنْ  بكَِ  أَعُوذُ  إنِِّي  هُمَّ  اللَّ
وَالْحَرِيقِ

ه، اكو برليندوڠ كڤدمو دري  يڠ برمقصود: يا اللَّ
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كماتين كران ترتيمڤا رونتوهن، ماتي كران جاتوه 
درڤد تمڤت تيڠڬي، ماتي كران تڠڬلم دان ماتي 

كران كبكرن.

كبكرن  منچڬه  كيت  مڠاجركن    ه  اللَّ رسول 
ه  دالم حديث صحيح  سباڬايمان سبدا رسول اللَّ

رواية امام البخاري يڠ برمقصود:

جك مالم سوده داتڠ، ڤستيكن انق2 براد درومه 
بركليارن.  سدڠ  شيطان  ايت  ساعت  ڤد  كران 
دان  مريك  بياركنله  برللو  تله  عشاء  وقتو  جك 
ه، توتوڤله  توتوڤ ڤينتو2 رومه كامو دڠن بسم اللَّ
ه، توتوڤ تمڤت  اڤي ڤليتا )لمڤو( دڠن بسم اللَّ
دڠن  والوڤون  ه  اللَّ بسم  دڠن  ماكن  دان  مينوم 

هاڽ ملتقكن سسواتو داتسڽ. 

ه  دالم سورة التَّحْرِيْم ايات 6: فرمان اللَّ

ڃ ڃ ڃ چ چ 
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ى  ى  ې  ې  ې  ې  ۉ 
ئا ئا ئە ئە ئو ئو ئۇ ئۇ

يڠ برمقصود: واهاي اورڠ يڠ برايمان! ڤليهاراله 
يڠ  نراك  دري  كامو  كلوارڬ  دان  كامو  ديري 
باتو )برهال(; نراك  باهن2 باكرنڽ: مأنسي دان 
ايت دجاڬ دان دكاول اوليه ملئكة2 يڠ كراس 
ه  اللَّ تيدق مندرهاك كڤد  كاسر )ليننڽ(; مريك 
دان  مريك،  كڤد  دڤرينتهكنڽ  يڠ  سڬال  دالم 
مريك ڤول تتڤ ملكوكن سڬال يڠ دڤرينتهكن.

اكُمْ  هُ لىِْ وَلَكُمْ فىِْ الْقُرْءَانِ الْعَظِيْمِ، وَنَفَعَنىِ وَإيَِّ بَارَكَ اللَّ
كْرِ الْحَكِيْمِ، وَتَقَبَّلَ مِنِّىْ وَمِنكُْمْ  بمَِا فيِْهِ مِنَ اْلآيَاتِ وَالذِّ

مِيْعُ الْعَلِيْمُ، هُ هُوَ السَّ تلَِوَتَهُ إنَِّ

هَ الْعَظِيْمَ لىِْ وَلَكُمْ، وَلسَِائِرِ  أَقُولُ قَوْلىِ هٰذَا وَأَسْتَغْفِرُ اللَّ
وَالْمُؤْمِناَتِ،  وَالْمُؤْمِنيِْنَ  وَالْمُسْلِمَاتِ،  الْمُسْلِمِيْنَ 

فَاسْتَغْفِرُوهُ فَيَا فَوْزَ الْمُسْتَغْفِرِيْنَ وَيَـا نَجَاةَ التَّائِبيِْنَ.


